TRINCIATRICE IDRAULICA PROFESSIONALE,
CON ROTORE A MARTELLI FISSI, PER
ESCAVATORI DA 20 A 30 TONNELLATE

HEAVY-DUTY HYDRAULIC MULCHING HEAD, WITH

FIXED HAMMERS ROTOR, FOR EXCAVATORS

OF 20-30 TONS WEIGHT

HYDRAULISCH MULCHERKOPF, MIT FESTEN
WERKZEUGEN, FUR BAGGER MIT GEWICHT

VON 20 BIS 30 TONNEN

DEBROUSSAILLEUSE HYDRAULIQUE AVEC

OUTILS FIXES, POUR PELLES DE 20 A 30 TONNES

DESBROZADORA HIDRAULICA PROFESIONAL,
CON ROTOR DE MARTILLOS FIJOS, PARA
ESCAVADORAS DE 20 A 30 TONELADAS
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EFX/SB & un macchina
estremamente robusta e
di alte prestazioni, adat-
ta alla decespugliazione
e trinciatura di cespudgli,
rovi, ramaglia, tronchi e
piante fino ad un diame-
tro massimo di 40 cm.
Equipaggiata di serie
con motore idraulico a
pistoni, valvola antica-
vitazione, supporto gi-
revole (meccanico) per
attacco su misura, slitte
di appoggio, cofano po-
steriore apribile, contro-
mazze per affinamento.

EFX/SB is an extremely
robust and high perfor-
ming machine, suited
to clear grass, bushes,
scrub, wooden bran-
ches and trunks up to
40 cm (15”) diameter.
Standard equipped
with hydraulic piston
motor, anti-cavita-
tion valve, 360° revol-
ving support for your
made-to-measure hi-
tch, heavy-duty skids,
adjustable rear hood,
counter-hammers for
best mulching.
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EFX/SB Serie, ist die
Top-Linie von Hydrau-
lisch Profi- Mulcher fir
Bagger, und kann das
Wachstum (Gras, Strau-
cher, Aste und Baume)
bis auf 40 cm. Durch-
messer mulchen. Se-
rienmaBig ausgeriistet
mit hydraulisch Kol-
benmotor, Antikavita-
tions-Ventil, schwenk-
bar Unterhaltung fiir
lhre ,auf-Mass“ Ver-
bindungsplatte, ein-
stellbare Heckhaube,
Gegenschneiden.
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EFX/SBreprésente le mieux
pour ce qui concerne les
machines professionnelles
hydrauliques. C’est une
machine puissante et fiable,
apte au broyage de I'herbe,
des arbustes, des buis-
sons, du bois des arbres
jusqu’a 40 cm de diamétre.
Elle est équipé de série
d’un moteur hydraulique
a pistons, d’installation
anti-cavitation, du sup-
port pour votre attache
sur mesure, du coffre
postérieur ouvrant, des
contre-marteaux.

EFX/SB

=

EFX/SB es una maquina
extremadamente robusta
y de altas prestaciones,
potente y fiable, apta para
desbrozar hierba, arbu-
stos, monte bajo, ramas
y troncos de arboles de
hasta 40 centimetros de
diametro. Esta equipada
de serie con un motor
hidraulico de piston,
valvula anticavitacion,
soporte giratorio de fija-
cion a medida, resisten-
tes patines, cajén poste-
rior practicable y contra
martillos.
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EFX/SB é ideale per la
pulizia di vegetazione in-
colta di sponde di corsi
d’acqua, passaggi fer-
roviari, linee elettriche e
per la generale manuten-
zione di aree boschive,
forestali e di aree incolte
o disastrate a seguito di
calamita naturali.
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EFX/SB is ideal to
clear undergrowth,
under power lines, be-
side railways, for the
maintenance of green

areas, watercourses
banks, cutting fire-
breaks, for clearing

abandoned areas and
alike.
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EFX/SB erweisst sich
im besonders fiir das
Aufrdumen und die
Pflege der Ufer und
Betten von Wasser-
laufen, der Stromlei-
tungen, Eisenbahnli-
nien, Feuerschutzlinie
und Katastrophenge-
biete.
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Particolare del rotore a martelli fissi

con inserti in materiale speciale

Fixed-hammers rotor type, with teeth of
special anti-wearing steel

Mulcherrotor mit festen Werkzeugen,
von Anti-VerschleiB Material

Rotor avec oultils fixes en matériel anti-usure

Rotor con martillos fijos de material

antidesgaste.
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EFX/SB est tres efficace
pour le nettoyage de la
végétation inculte sur les
fossés ou sur les passages
du chemin de fer, pour la
manutention des espaces
verts et des espaces fore-
stiers, pour des nettoyages
généraux et pour des ap-
plications similaires.
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EFX/SB es muy eficaz
para la eliminacion de ve-
getacion inculta en cana-
les, en arcenes ferrovia-
rios, bajo conducciones
eléctricas, para el man-
tenimiento de espacios
verdes y forestales y en
general para todo tipo de
limpieza.

Mod.
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EFX/SB 120 | 153.60” 105/41” 115 45" 120
EFX/SB 140 | 173/68” 105/41” 115{45" 140 | 55
EFX/SB 160 | 193:76” 105/41” 115 45" 160 @ 63"

4 30
5 36
5 42

130-135 | 34-36
160-165 | 42-44

160-165 | 42-44

220-260 | 3,190-3770
220-260 | 3,190-3770

220-260 3,190-3770

KGE

1130 2,510
1300 2,880
1490 3,300

} Le illustrazioni e i dati del presente catalogo sono indicative e non vincolanti per il costruttore
All pictures and data above are indicative only and not binding for the manufacturer.
Alle in diesem Katalog enthaltenen Angaben und Zeichnungen sind annéhernd und unverbindlich
Toutes les données insérées dans ce catalogue ont été indiquées seulement a titre de renseignement
Las fotografias y los datos mostrados son meramente indicativos y podrian ser variados sin previo aviso por el fabbricante
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BERTI MACCHINE AGRICOLE S.p.A.
Via Musi 1/A | 37042 CALDIERO (VR) | ITALY
Tel. +39 045 6139711 - Fax +39 045 6150251
info@bertima.it




